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Article 14.08
Canalisations et tuyaux flexibles
Les canalisations doivent étre en tubes fixes d'acier ou de cuivre.

Toutefois, les canalisations de raccordement aux récipients doivent étre des tuyaux flexibles
pour hautes pressions ou des tubes en spirale appropriés au propane. Les appareils d'utilisation
qui ne sont pas installés de maniére fixe peuvent étre raccordés au moyen de tuyaux flexibles
appropriés d'une longueur de 1 m au plus.

Les canalisations doivent résister a toutes les sollicitations pouvant survenir a bord dans des
conditions normales d'exploitation en matiere de corrosion et de résistance et assurer, par
leurs caractéristiques et leur disposition, une alimentation satisfaisante en débit et en pression
des appareils d'utilisation.

Les canalisations doivent comporter le plus petit nombre de raccords possible. Les
canalisations et les raccords doivent étre étanches au gaz et conserver leur étanchéité malgré
les vibrations et dilatations auxquelles ils peuvent étre soumis.

Les canalisations doivent étre bien accessibles, convenablement fixées et protégées partout ou
elles risquent de subir des chocs ou des frottements, en particulier au passage de cloisons en
acier ou de parois métalliques. Les canalisations en acier doivent étre traitées contre la
corrosion sur toute leur surface extérieure.

Les tuyaux flexibles et leurs raccordements doivent résister a toutes les sollicitations pouvant
survenir a bord dans des conditions normales d'exploitation. Ils doivent étre dispos€s sans
contrainte et de telle facon qu'ils ne puissent étre échauffés de facon excessive et qu'ils
puissent étre contrdlés sur toute leur longueur.

Article 14.09
Réseau de distribution

L'ensemble du réseau de distribution doit pouvoir étre coupé€ par un robinet d'arrét aisément et
rapidement accessible.

Chaque appareil a gaz doit étre monté en dérivation, chaque dérivation étant commandée par
un dispositif de fermeture individuel.

Les robinets doivent étre installés a I'abri des intempéries et des chocs.

Aprés chaque détendeur doit étre monté un raccord pour le contrdle. 1l doit étre garanti au
moyen d'un dispositif de fermeture que lors des épreuves de pression le détendeur ne sera pas
soumis a la pression d'épreuve.

Article 14.10
Appareils a gaz et leur installation

Peuvent seuls étre installés des appareils a gaz qui sont admis pour le fonctionnement au
propane dans un des Etats membres et qui sont munis de dispositifs qui empéchent
efficacement l'écoulement gazeux aussi bien en cas d'extinction des flammes que d'extinction
de la veilleuse.

Les appareils doivent étre disposés et raccordés de fagon qu'ils ne puissent se renverser ni étre
accidentellement déplacés et a éviter tout risque d'arrachement accidentel des tuyauteries de
raccordement.

Les appareils de chauffage, les chauffe-eau et les réfrigérateurs doivent étre raccordés a un
conduit d'évacuation des gaz de combustion vers l'extérieur.
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4. L'installation d'appareils a gaz dans la timonerie n'est admis que si la construction de celle-ci
est telle que des gaz s'écoulant accidentellement ne peuvent s'échapper vers les locaux du
batiment situés plus bas, notamment par les passages de commandes vers la salle des
machines.

5. Les appareils a gaz ne peuvent étre installés dans des chambres a coucher que si la
combustion s'effectue indépendamment de l'air de 1a chambre.

6.  Les appareils a gaz dont la combustion dépend de l'air des locaux doivent étre installés dans
des locaux de dimensions suffisamment grandes.

Article 14.11
Aération et évacuation des gaz de combustion

1.  Dans les locaux ou sont installés des appareils a gaz dont la combustion s'effectue avec l'air
ambiant, l'arrivée d'air frais et I'évacuation des gaz de combustion doivent €tre assurées au
moyen d'ouvertures d'aération de dimensions suffisamment grandes, d'au moins 150 cm? de
section libre par ouverture.

2. Les ouvertures d'aération ne doivent pas comporter de dispositif de fermeture et ne doivent
pas donner sur une chambre a coucher.

3. Les dispositifs d'évacuation doivent étre réalisés tels que les gaz de combustion soient
évacués de fagon sire. Ils doivent étre d'un fonctionnement siir et étre construits en matériaux
non combustibles. Les ventilateurs d'aération des locaux ne doivent pas affecter leur bon
fonctionnement.

Article 14.12
Instructions d'emploi et de sécurité

Une pancarte portant des instructions sur l'utilisation de I'installation doit étre apposée a bord en un
endroit approprié. Cette pancarte doit porter les inscriptions suivantes :

"Les robinets de fermeture de récipients qui ne sont pas branchés sur le réseau de distribution
doivent étre fermés, méme si les récipients sont présumés vides."

"Les tuyaux flexibles doivent étre changés des que leur état 1'exige."

"Tous les appareils a gaz doivent rester branchés a moins que les canalisations de raccordement
correspondantes ne soient obturées."

Article 14.13
Test de réception

Les installations a gaz liquéfiés doivent étre controlées par un expert de fagon a vérifier si
l'installation est conforme aux prescriptions du présent chapitre :

(a) avant la premiere mise en service,
(b) avant la remise en service a la suite d'une modification ou réparation importante
(©) a chaque renouvellement de l'attestation visée a 'article 14.15.

L’expert établit et signe une attestation relative a la vérification, avec mention de la date du
contrdle. Une copie de cette attestation doit €tre présentée a la commission de visite.
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Article 14.14

Conditions des épreuves

L'épreuve de l'installation doit étre effectuée dans les conditions suivantes :

1.

Canalisations a moyenne pression situées entre le dispositif de fermeture, visé a
l'article 14.09, paragraphe 4, de l'appareil de premiére détente et les robinets précédant les
détendeurs de détente finale :

a)  épreuve de résistance, réalisée a l'air, a un gaz inerte ou a un liquide, sous une pression
de 20 bar au dessus de la pression atmosphérique,

b) épreuve d'étanchéité, réalisée a l'air ou a un gaz inerte, sous une pression de 3,5 bar au
dessus de la pression atmosphérique.

Canalisations a la pression d'utilisation situées entre le dispositif de fermeture, visé¢ a
l'article 14.09, paragraphe 4, du détendeur unique ou du détendeur de détente finale et les
robinets placés avant les appareils d'utilisation :

épreuve d'étanchéité, réalisée a l'air ou a un gaz inerte, sous une pression de 1 bar au dessus de
la pression atmosphérique.

Canalisations situées entre le dispositif de fermeture, visé a l'article 14.09, paragraphe 4, du
détendeur unique ou du détendeur de détente finale et les commandes des appareils
d'utilisation :

épreuve d'étanchéité sous une pression de 0,15 bar au dessus de la pression atmosphérique.

Lors des épreuves visées aux paragraphes 1 b), 2 et 3, les conduites sont considérées comme
étanches si, apres un temps d'attente suffisant pour 1'équilibrage thermique, aucune chute de la
pression d'épreuve n'est constatée pendant la durée des 10 minutes suivantes.

Raccords aux récipients, liaisons et armatures qui sont soumis a la pression des récipients
ainsi que raccords du détendeur a la canalisation de distribution :

épreuve d'étanchéité, réalisée au moyen d'un produit moussant, sous la pression de service.

Tous les appareils a gaz doivent étre mis en service et vérifiés a la pression nominale quant a
une combustion convenable sous les différentes positions des boutons de réglage.

Les dispositifs de sécurité doivent étre vérifiés quant a leur bon fonctionnement.

Apres 1'épreuve visée au paragraphe 6, il doit étre vérifié pour chaque appareil d'utilisation
raccordé a un conduit d'évacuation apres un fonctionnement de cinq minutes a la pression
nominale, les fenétres et portes étant fermées et les dispositifs d'aération étant en service, si
des gaz de combustion s'échappent par le coupe-tirage.

Si un tel échappement est constaté, sauf s'il est momentané, la cause doit étre immédiatement
décelée et éliminée. L'appareil ne doit pas étre admis a l'utilisation avant qu'il ne soit remédié
a tous les défauts.
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Artticle 14.15
Attestation

La conformité de toute installation a gaz liquéfiés aux prescriptions du présent chapitre doit
étre certifiée dans le certificat communautaire.

Cette attestation est délivrée par la Commission de visite a la suite de la réception visée a
l'article 14.13.

La durée de validité de 'attestation est de trois ans au plus. Elle ne peut étre renouvelée qu'a la
suite d'une nouvelle réception conformément a l'article 14.13.

Exceptionnellement, sur la demande motivée du propriétaire du bateau ou de son représentant,
la Commission de visite pourra prolonger de trois mois au plus la validité de cette attestation
sans procéder au controle visé a l'article 14.13. Cette prolongation doit étre inscrite dans le
certificat communautaire.
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10.

11.

12.

CHAPITRE 14a
STATIONS D'EPURATION DE BORD DES BATEAUX A PASSAGERS

Article 14a.01
Définitions

Aux fins du présent chapitre, on entend par :

«stations d'épuration de bord» : une installation de traitement des eaux usées de conception
compacte pour traiter les volumes d'eau usées domestiques produits a bord;

«agrément de type» : la décision par laquelle la Commission de visite ou une autorité
compétente d’un autre Etat membre confirme qu'une station d'épuration de bord satisfait aux
exigences techniques du présent chapitre;

«contrdle spécial» : la procédure accomplie conformément a l'article 14a.11 par laquelle la
Commission de visite s’assure que la station d'épuration de bord en service dans un batiment
satisfait aux prescriptions du présent chapitre;

«constructeur» : la personne ou 1’organisme responsable devant la Commission de visite de
tous les aspects du processus d’agrément de type et de la conformité de la production. Cette
personne ou l'organisme n'a pas a étre associ¢ a toutes les €tapes de la construction de la
station d'épuration de bord. Si la station d'épuration de bord est transformée par des
modifications ou un réaménagement apres sa fabrication initiale en vue de son utilisation a
bord d'un batiment aux fins du présent chapitre, la personne ou l'organisme qui a réalisé les
modifications ou le réaménagement est considéré comme le constructeur;

«fiche de renseignements» : le document figurant a l'appendice VI, partie II, qui énumere les
informations devant étre communiquées par le demandeur;

«dossier constructeur» : l'ensemble des données, dessins, photographies ou des autres
documents fournis par le demandeur au service technique ou a l'autorité compétente
conformément aux prescriptions de la fiche de renseignements;

«dossier d'agrément» : le dossier constructeur accompagné des comptes rendus de contrdle
rapports d'essais ou des autres documents que le service technique ou l'autorité compétente a
ajouté au dossier constructeur au cours de 'accomplissement de leurs taches;

«certificat d'agrément de type» : le document rédigé conformément a l'appendice VI, partie
I, par lequel la Commission de visite atteste de 'agrément de type;

«recueil des parametres de la station d'épuration de bord» : le document établi
conformément a l'appendice VI, partie VIII et dans lequel sont consignés tous les
parametres, y compris les composants de la station d'épuration et les ajustements de celle-ci
qui ont une incidence sur le niveau de traitement des eaux usées, ainsi que leurs
modifications;

«guide du constructeur pour la vérification des composants et paramétres pertinents pour
I'épuration des eaux usées» : le document établi conformément a l'article 14 bis. 11,
paragraphe 4, aux fins de l'exécution du contrdle spécial;

«eaux usées domestiques» : les eaux usées provenant des cuisines, salles & manger, salles
d’eau, buanderies et toilettes;

«boues d'épurationy : les résidus provenant de 1’exploitation d’une station d'épuration a bord
d'un batiment.



